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» quelle savail de cette complainte pa
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‘tout | — Dés le premicr vers, nous ¢tions saisi.
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 Me halon zo ¢ Breih-zél
wern men ' ma er horp-man,
horv skuih énon peb ézel. . :
é, tro 'n noz é harman - [ On aurait tort de
n 20 é Breih-lzl, P ~ pau strictement. On
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quavee la plupart des sept cents « régie I

malriculés. Les lettres dont nous al
M«m admirablement tout ceci. On y
que notre ami est déja assez Breton y
Rennes ; horreur que le< Rennais s

en a) sont priés de ne pas prendre au §

remercie des multiples renseignements que &

Cdans vos denx lettres. Je n'ai point

de recueils de musique galloise si obligeamment

Fa plupart coiitent trés cher et Pon n'es
Pan trouvera la-dedans. {kqu-mhc::lmjc“
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étranger dont vous me parlez. »
grand recueil écossais de Mrs Ke
~of the Hebrides ; recueil que notre
_commodité nous osons I'appcler
d'ige entre nous), est p

rentrée hivernale, je
mené-sur-Scorfl, qui,
p'ai pas, comme vous,
Jantes mais toujours
de butiner un peu
Armoricaine, »

Cétait daté de sej
cevions la letlre

fement gue vous
le recueil de Guill
Jje ne m'élais pas

 w Guerzenneit .
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| ﬂu mouvement, tel que vous V'exposez, el vous
e » (Allons ! Bon !} « ira inévitablement,
: se trouver en opposition avee les prinei
» (AR! si lon s'en [...]) « Il ne peut pas
et mus«mémc, au cours de la discussion el
7=V ...8%l nous faut pour cela appeler
a I pel]grons s (Certes ! Mais qu'aviez-vous
royez pas que jlaie été chagriné de cette ph
2 j'en aie perdu toule estime pour vous: je
ait inévitable, elle est logique, vous arriverez a ¢
nt, » (Puisque c'est vous qui le dites..!) «
nt aussi vous trouverez conire vous le gouver
ct ellamamt celui du pays, quoique vous préte
ol avec lui dans volre ceuvre. » (Oh! ce
3‘} wvoudra 1) '
3 euyre trés exaclement Imntee dans un dom
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a c11e1 (tout sumplemmt;
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i+ enfant ont vu il ¥ &
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les Germains ne de
Pays de Galles _




— 360 —

. Vot :Wemmt pris dans son ensen'ble, me parait
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t—bretonne] &« s resulmnt du régime pe
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 jlen ai déja tant vu de ces clauses
dailleurs impossible qu'une action sociale ot
sera la volre puisse rester absolument El

oenf — Ce que jE i
. bien nécessaire,
Cof x e ‘J’ai bieﬂ e les nﬂmﬁ :
m'est pas possible — pas possible, vous enty
«a priori » a une société comme celleds,
t quels en seront les membres el les dir
et « grosso modo » (excusez-moi si par ut, SUrto
une énormité) c'est dis-je, un succédané de I'an -, P ._.i'(,.nmm;a
» (Pan! Encaissez, Messieurs de la . ; ] tre socielc 3 c¢ :1 ;
pas volé. On vous a toujours reproché de | i 3 jg,rm_ul_e inévitab) :.:r
vins couvrir votre scission por une réforme fgs avec VOUS &
o bretonne). « Or, jamais. jamais je n :
rtie de celle-la. Je crois que vous niez qu'elle
tique : ¢’était pourtant palent, évident,
nouvelle n'en aura peut-étre pas. Clest pi
Je ne vous dis pas ici: « Non » @
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s loin de « la Bretagne o, qui esl uniq

que je n’ai aucune gouile de sang celte
es yeines, mais je vous avoue que, imprégné
- pays breton et de la vie bretonne dans
e leurs éléments, » (Et la langue, hé ?) « .
m.ylﬂs lointaine petite enfance, (surtout, fau
., dans celle-ci) je me sens autant de droits
Celtes, el plus que certains sans doute, d

yez-vous si mal en pensez ! »

encore lu langue \Ious ne ecdero

accompagn ant,

¢es o Lorient, un

oL
fes 2 | et c'était t
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octobre 1912) et sans co
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mandons a4 lous nos ai
quahﬁe de tiede, n'est
lamals militant ait pu

« Je me fais un plai
cotisation pour I'abo
quand vous m’engagiez
raissait dénué de bon
nmm é(:lit en breton,
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s qu'un nombre d'adhérents tout-a-fait insuffisanl poy
ces lignes que vous devez lrouver bien tiedes, |
de Pintérét avec lequel je suivrai vos efforts
Cindifférent d’entendre parler de la Ba _
e yrenez donc & ne parler que d'une Brelagne: |
| celligue.) « ... avee Vamour el la réverence cull
,‘m personnellement & chacune de vos m' '
en pays rennais on se senl loin de oo pays que ¥ou
si magnifiquement ! Aussi loin que du pays des |
aussi étranger qu'a celui-la ! » 3

faute & qui ? A vous, régionalistes, qui ne saw
vous emparer de Rennes, qui s'oflre pourtant
"Et & vous, M. G., qui refusez d'aider i ins
ement qui porlerait la Bretagne que vous aim
pour votre plus grande salisfaction
quiil en soil, ne retenons qu'une
¢ de nos correspondants, et on a
‘moins tenace, & qui nous arracho
Bretagne celtique n'esl pas y
ui nous met en appétit, et nous

D'en euriad-sé

“ Pi'l:l ahuﬂﬂﬁ.

mar d¢ kollet de
dint ket kollet
 hé souén ar hé
— Monet
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- Karget e vo Emain a emgannen.
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Tren-Dorn »,
1;11*.': éoma bet lahet hou t@ :
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- 3 ké brault{'. 13
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Ru ; en orieu ha et




— 370 —

~» e drohas Buinné Ru-tan. « Me zad p
trubardereh, ha trubardereh ne hreemb

Tan e zas ér méz neuzé. Tér guch hanté;
én ul lam ; lahein e hras lan er sk
rﬁgmpen—kaer e lakas er baré gel garmen
v barn-bras. Konor ha laret :
Jlaka me faré kaderion ken diganpen-sé ?
n hani ¢, Buinné Divat Ap Fergus,

(1) e hrein d’oh », emé Konor ; « delézet n

roiadeu int ? » e atersas Buinné.
rannvroieu me ranteleh », emé Konor. «
riad e veet, ha me aliour.
it é er marhad, » emé Buinné,
t dehon er roiadeu. Meit, dré ur b
hras en noz-sé get rannvro Buinné
t, hag ahoudé e hrér Mainé-R

Fé dein ! En hE.
w « Ellfel—l\.ﬁer 3 m

meﬂ gawe]nd « Feutet

gléu gelon. »
“ilann ha Fiaha e <
zas eann ar Ilann, ha
~ __ peh tu zo d'en
_-' — Un c-mguvad@




aré¢ mé ; henneh e vo diheu en torfed . daolas ar vibion Usn
g i -kaer dré fari ». = . f{él'l'é;l‘“i‘“t ¢ hras ur |
] ar elsé, Konall, en ur rein un taol-gléan de % pézen, dirak mibion
: ¢ ben ag ¢ gorv, ha éan 'n ¢ hent. : gg::doul' sonn deu di
n Ap Fergus e gleuas krénadur er mariy ¢ ' pras e o¢ guclet mibion Us
; éan e daolas é armeu barh en i, hag e Ta , l'qft'N.diZé ¢ sammein Dere
mont dehi get gléudér : B L pet beuet. i
Ardréhour o, emé éan ohpen, - en dos me R  Konor ¢ houlennas r
s - : ~ mibion Usneh, hag |
.' hein ; rak ne o¢ ket 1
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Z DIVARVEL, dibab sonigou brogar savet gant

!- GWENC HLAN (Georges Le RumeMR) a €
ntskrid gant ar Barz Taldir. Skeudennou gy

_ En ti an Oberour, 4, Rue Thiers, Azay-le-
-Loire). — Imprimé sur papier breton,

on a pu dire que la peinture militaire
ondait & d'autres besoins que ceux de I'art,

ant longtemps le livee breton a répondu

par désir de donner un iivre de plus
les lecteurs, les acheteurs toujo

sir de tenir en main un

laissé prendre i certains, &

-

S
By 1

o g effet il y en'f
:::Ilsge:arfum de la terre,
on on Sest efforcé de fixer
m q confié des amgﬂm.
j;-e:iii cenx-la recommand
saerifier sur 12 quantité et,
m:nanicm. de penser
Cest un grand mérite du
siblement un progrés en
quiici et quil cmp}aﬁ
w ses lois esthétiques 1

allure et une tenue
on pas qu'il ait eté le




Jonguement que je ne saurais faire. I]s remarqgue
sont d'abord des gens d'ambition tris humble qui s
ent les premiers dans le mouvement breton, Et de

n mwm encore ce qu'ils déduironl. Tls ne m :

@insister sur le fait que M. Georges Le Rumenr n'est ¢

7. r horloger qui n’a jamais eu grands loisirs poup
-ﬁm son art, el que cependant, lui comme bien
i it seul la langue nationale. Ils reliendront encore |
en Haute-Bretagne, 4 Fougéres, d'un peére trégo
mére gallaise, el ils se demanderont si ce sont
éres de I'hérédité qui ont fait de lni un nationg
Et quel nationaliste ! Son wuyre n'est aucunement
la France et les Francais, a qui_cependant il
nt par une bonne partie de son sang. N
~ceux qui approuvent le sentiment anti-francais
en breton (ce qui est cependant une eir
et le condamnent dans les autres cas, je
res regrettable 'aberration de Mathaliz. 11
‘il est l'ennemi du Frane et non
que la distinction ne tient pas.
§ ne comptent plus en France,
t n'a triomphé. Ou )

Brelevenc?

ha

o Wﬂretaguc, de ]a”mﬁ
- oleil sud la riviére et
s tout la-haut et ¢

on afteint ; des routes tou

de la Clarté la bien nommée,

terre doit son nomt ; ¢
dgutsm‘s d’on 1'on surppen.ﬂ
comme I'lle Grande, eontre
fout autour, d'autres iles

d'un coté, les Sept lles

Triagoz el leur phare
r poudroic de lumi
je ne passai quun
e ma joie, (je
igne qui ctail si
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o alors qu'il est lié & il
&,
fc{aﬁl ouple avait ],nha‘

Le JEB‘IIE (¢!
h place. * Nous la ral a
de ces mouvements nouv
_ rions cur -jeusement, cm_nm&
vrer, magicienne, conme ¢

m ou peut-étre fragment de U'esquisse d'une élude mystéres. Dans le tramwa)
; de traditionnisme el de folk-lore). 3 it ce brin vert entre les
' ; « Clest pas nous autres
5 nous promenions sur une route des en e -~ aompasllf:;l-m;‘ 0(3:;;‘1‘:1&
A peine étions-nous distant de cing cents I-,‘m.mml:: & JJe ne é
C’était aprés une journée de travail, et . 1 e des gens sw:'
‘quelle question @ ce moment nous préoe O :u mlﬂh,gsur '
nous ¢tions loin de penser 4 écouter | e ot sontinua
pouvaient dire les gens rencontrés oun ! ' vensaﬂ‘nn = qui
nous remarquimes un garconnet en bér | o R : a8
petit paysan rentrant sans doule
urg ou portant du lait en ville, qui s
tron: &'ﬂn Jjeune arbre tout feuillu. Un
.. Une mleﬂe qux ma
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5 exégétes: « Aimer n'est pas servir. » Mais dang : ait passer "‘;f:;f, ?;f:u];m
des villes, qui plus que Iautre constitue yne foule, © pardeur qu¢ istible lajsse’
t pas le meilleur c6té de la nature que I'on apercoit. dant et irrésis ndmes wha
nt nolre ouvrier avail torl : ce peuple lui-méme nest fond de'l'l‘)“;“‘“ voix do T
dement dépouillé de sa fleur de sentiments qu'il aché. Clest 1 suce:
_Et cette année, a pareille date, ayant pris la 3 mﬁnﬁe en am_m“u.e-u;_ ne
guetter le Premier Mai, nous avons rencontré . ~ Thomme. plu?tii“l ns dil, fq,
d'ouvriers qui rentraient vers les faubourgs de leup - Mals, nous l?;t;qe_ﬁnf o
onné mais régulier et solide, portant en paquets ' la Nature. I"“_. ;ra{; leur
le de verdoyantes branches de hétre aussi grandes qu'enx, pensé @ a:_sSf‘(;': idereils
en général, ce sont les enfants, de nos jours, les eussent-ils L m é
S, el du coup, vous pensez bien, les jeunes gens, qui . ~ n'eussent l“""“_rcu"’.t :
b au rite de mai el en assurbnt la mainlenane " ices ¢ 1éus§l-_ i
rouve bien que ce sont la choses de sentiment et ] e de foulecs
peuple mar, s'il tend 4 abandonner maintenant ! i de du mm-ns:
eilles coutumes, perd en méme temps, (ou pl it - gl
aravant) beaucoup de sa fraicheur d’dme. 1
s0r qu'il gagne inversement en sagesse autant qu
+ On peut méme croire que non, et qu'il Iu
n nouvel et long apprentissage pour revenir
sse qu'il vient de quitter, Cette sagesse
on peut le supposer, I'espérer méme,
out ce que nous constatons




oun fileuses, qui ¢

CHE p  gent la masse d’un builet Ah
VEILLEES BZ LARTISAN : ‘g‘ﬁm une statuette, éfu

' ; de perspicacité,
= . _ '- " (est ca ! je trouvais
RENSEIGNER ,..,Wmu bout c'est_de 1
3 : ces © certains aculpmml

AVANT DE CRITIQUER . i pimwestled

‘Preuve sur vif . parle d'expérience
o : . Lui il n'a pas &
s il discourt : out est
... « ils pou
picicnne (en
i pm:l—étre qu




enl. Mais en attendant, pour le chine, vous aw
ittia d'avril une réponse de Le Berre, p. 330 : o
Dibreder ! Lavarit d'ho micherour, a gavo du-man,
a garo — a galonnou dero ! E chankér va breur
koat ¢ Kemper, « strat ar gar », meur a w
) ¢'heiz yac'h, a zo astennet war ar leur, ha prest
kizellet. » Voila qui est net, mon pauvre ami; que
-vous & ces précisions ?
mwt écrit « stral ar gar » ¢t voici malheur
., répliqua Partisan
ce moment, je n'ai pas de chéne sec (bois dn
1 chéne du Japon, mais il n'est pas encore
employé pour la sculpture. » (Suit le prix, do

' vous trouverez difficilement du chéa_'_ 3
chand de bois (du Nord et du Pays

Brest ! Disis e’ﬂt plus net que 1

Get un nebedisikillé%
M Nogenl, disu !
E af w gmnifestei i'

anehé hor fich

anehé ! Lonket
_.de houlen pel

T oun d
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les « loreniér » d-jour des poélesses gallaises el

‘ou pour enlendre la toute charmante \le'hn.ﬁ

répondre dans la langue des aieux d'une voix
ket ezom. »

félicitons vivemen! nos amis de Paris de leur n
ous complons fous sur cux, pour qu'ils con

ils ont si bien commencé a faire apparailve Je &
partout on il peul jeler la giéne, partout s

Taltend pas. Les jeunes gens de Lorient sont un p

x de leurs camarades émigres qui ont de si belles occas

jer pour la vraie Hrelagm alors qu'eux doive
ent se borner & la thchie ingrale qui consiste
s adresses sur les bandes des manifestes. Mais ils s
: & se rultraper au plus vite. Ce sera peut-dtre
w Le match est ouvert ; mais toul en er
f ¢ bravo & leurs camarades de Paris, les
- refusenl @ leur reconnaitre le titre de of
it déeidés a leur enlever leur |ecord.

o

chacun de nos lecteurs aura recu
o doute

tla date de Kalan-Mé. (Sa

{ breton, le voila en
Jd'un coup sur une

-.vnlr tout commander. S

t que ses dirige
tém-s et l)amies. 5:’
'm ne se retiren i

nous avons déji éﬁ-)

¢ s'il leur prend fa
s'ils sont de

- :m eux. Si alléché
ST Collégu Bardique, ¢

des

_mﬁe de cetle

retourne & d
‘consistent a b
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Y : » > - L)
s nous approuvent de répudier la littéralure, toy - dont Jam:{; ;LS‘,HIL??;”
nous faire savoir que nous avons regrettablem : 0 rater 010 i dividus-la
: en prenant a PEglise. Un intime metira sans _ A ge. Ce[?ort' g, -
m e mo d’accord par sa question : ne serait-ce pas ! e e noué en'au
wement d’humenr ? - Ceei en effet expliquerait tout : . i n :t c;:; pﬂl;l' rien ¢
[ umenr que 'on a mijoté pendant g e . ] 1 e T T
m_entrevit 'oceasion de le fairE: {-clater,qu ri:m; pe gy un nom vlt.nzsci}gﬁm
, chargé de malignité. ' e e O conp
Ewus le répétons, lo_ul b_il.“il |vaé_au sein de : - . f-t- teen valin qu:a-";'wu@
nous avons tenu a affirmer lindépen L clest. or t deite
relon, et, en jouant gros jeu, certes, & lui b les 1119‘15 t’ te :
Iui revient. Si le mouvement actuel est RNigare pres d'un Certiil
amorphe pour suivre, qu'il reste dans s ' moin EnEengéngi_ s
un hippopotame dans sa vase. Le mouvement ) g age. i o
du moins, s'installera petit-a-petit dans la place L OHCE U S
E Et ¢e mouvement de demain, pe
v de précicux indices, ce manifeste
: a Pactiver de facon inattendue, meme de nou
promis ifes ;
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.-Bretagne se laissait faire, a voulu par
d'un peu de son prestige en se faisant craindr
en mystifiant en toute sécurité, l)alsamhleu]
is regardés !
. quelle est la grande faute de la directi
st de n'avoir pas été s'installer @ Paris, El
ord trouvée dans une atmosphére intellectuelle un
e que celle d’Ar Bobl. 1l lui cut été infing
de garder la haute tenue que les premiers n
reyue semblaient promellre, et que les nécessi
ntre les goujats 'ont empéchée d'atteindre,. Dy
me étant tourncée vers Paris, nous Peuss , savoir ce que notr
front et tout natueellement, sans avoir al : ety - plus tard, mai tanam
se retourner vers nous. Enfin, nous e e I-!P*.it que nous ay
yeux de tout le mande, et des littérateurs en : smxante—qlhmﬁ
~de tout ce qui vienl de Paris. Et quand
s, il est plus utile d’avoir du prestige qne.

sent qu'ils sont
,_m rien faire,

irdonnable d’1g_nom1, ou du moins de
mpes éiémen aires de toute ach .
XORS.
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wﬁmeﬂt d'un régionaliste. Parfoi! noblesse oblj
es dans notre famille nous montrent que par
1 nationaliste breton, car ils létalent on n’
¢ de sinterdire d'avoir plus d’énergie qu'un nigaud,
us demande done pas d'y descendre. Nous avo
. du Collége bardxque Et si nous nous sentons
ﬁ} ces hnmmes—la. si nous aimons & penser aux an
ns qui peut-élre ont successivement revécu en
¢ n'est pour des prunes. On n'aura done pas r
 facilement qu'on voudrait. '

) « aux destinées de
Il qui fait monter
céres : Breiz eo ma bro
ar baradoz. »
En admettant que
Jes menteurs une -gran
oute. Sinceres, ces
k-  de ta face ! N'as-lu |
e -  « quaprés le dernier
] = Mais, nous

un qui commence a s'en douler, mais ne
3 encore, habite dans IEvéché de Saint-B
n est trop intelligent pour ne pas savoir
'lﬁ.mentahles dIVlSlOIlS apparvntes. le mo

de Paudace, et que ¢ tte |
tant. 1l fait bien de




T

» personnellement de nous conduire en t

denr dans une ville que nous sommes en ¢

er comme notre par nos ascendants, par nos

ance, par les affections que nous y avons e

s y avons encore, ete., nous estimons qu'il est d
‘sauvegarder la fierté du mouvement breton,

¢ seule personne que nous representons, Et il
ons de négociations et de discussion qui nous
-érement pénlbles, Ah! §'l s’agissait de cony

-déplorons de voir archtveque des \égres d
ce, alors qu'il aurait une popularilé, et par suite
s dans 1'"Ouest s'il était éuque de son
oh alors, nous n'hésiterions pas a nous incliner
ord nous semns assez surs d'étre compris, ou a t
¢ présentement, comment suppose
lement introduits la ou les plus i

'@5 cours é¢galement
sait_que el

sié ¢l l'onction ne .
. Par les informa
noua sentons
 sulta ats rapides. Et
(e perdre toujour
r, peut- -¢tre se décid
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constitution d'une langue littéraire comm
n'ait I'enfantine vanité de vouloir nous
, & 'exclusion de tous les aulres. Mais i

compatriotes que nos emprunts aux g

ne constifuent aucunement un aveu d%inf
~vannetais, ni un hommage servile ; et que n

au contraire que plus forts de ces preuves nor

bonne volonté et de discipline, pour défendre
les droits de notre dialecte a la participatio
une langue commune. Et tant que Pon 1
e notre place, nous tiendrons aux autres
refuserons peut-étre d'étudier quelles améliof
t encore apporter au vannetais. Comme
s d’écnvams, nous pouvons demeurer

insi 're\jetons-n’ous par le
"ﬂl(_:h& que 1'0:1 nous fait

llente pour des Celt
¢. Tubleu ! quels

ue 133 professet du

m le breton usu

marchander la peau

les gerivains région

ne sont pas « pra

‘e":tcé

sereinement de sui

yrement leur lan
.e Porthographe
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oup plus proche du breton que le gallois Littér,
ui est celui du nord. Cette idée que I'on peut con
le moyen-gallois comme du breton n'est aucunement 4
toujours affirmé que la langue des Gallois
Bretons sont restées absolument identiques jusqu'au
e siécle environ. A peine ci et la quelques diverge
E retrouvant souvent dailleurs sporadiquement en Bretagne,
~ est done en droit de penser quiaux onziéme et douziéme
e plus tard, le breton n’élait pas plus distant du
vannetais ne I'était du léonnard an dix-septiéme
ore de nos jours la parenté entre nos dialectes est
e, que personne de compétent ne peut penser un
t méme a la mettre en doute. La parenté entre lo ~dévouement, ne ser:
breton était certainement aussi patente au moyen- le saint cafard
~dise donc que la vieille littérature galloise est {
4 lous les points de vue, et que non seulemen
notre littérature, mais aussi U'intérél de notre la
g ludions de trés prés, — dans le texte, év
e breton des Mabinogion ou du Brat y
Vallée et du Klaoda ar Prat encore
rivains ne soient de nos jou
s ne
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us displeget en eul levr eun daoulenn dispar ens
palaerded roman a heskinas ken kriz ar genta Kpis
n'ouzont ket avat eo ez eus bet e Breizlzel eyp
an aotrou abad Guillou, par da Zenkyewicz da

¢ =
o1 Pt

de dévouement SEu

dernier point |

5 it de tous les
e dues. 11 ¢

: au : .
: (keutan hag heskanerezion ar Gristenies NS o u,g?:litel‘ et de salir un
~ bet e levr, diviet pell-zo, ¢ 1871 ; e advoula a raimp w, ; iscre la valeur nationale

eloned. »
us pensons que c¢'en est assez pour indiquer la
§ . Mais nous regrettons que Kroaz ar Vre
- a4 rééditer en brochures nombre de tra
ts, de livres, peut-on dire, qu'elle publie en
t bien se dire qu'il n'y a pas que les lectures
| compter, et qu'il serait beaucoup plus facile a
~de chercher dans une brochure de I'abbé Gi
t Dioclétien aux Celtes d’Ankura cn Galatie,
: dépouiller toule la collection de Kroaz
inés 4 former la langue ct le style des éeriv
devraient étres des vade-mecum que l'on puiss
el ne pas étre dispersés ca et 14 dans une
chose aussi ennuyeuse 4 manier que diff

s exception et par
ne preuye patente de

tiere de plusieurs autres petits
n de Kroaz. 11 faut espérer
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(appreéciation qui disparaitront. » Probapl ! Ne somn
pas bien placés, M. Cadie, pour savoir que volre publj
est la plus répandue des revues bretonnes et quelle g g,
? trente mille lecteurs ? Et nous n'ignorons pas nmg

Jpant aux

vos autres ceuvres, Si nous ne somimes pas a-meme d'en e oint de vue br
~ en connaissance c{e cause, . Vex -_eﬂET_s_“r;‘;!]ﬁElrg qualité. Tout
< ~ Puisque M. Cadic redoute avec raison, ce qui édifiera 5 e tous les Bretons,

sntéresser @
- -m#&cu]iérement, 4 laisser

cerveaux. Et ceci

- dun sur ce qu’il faut penser de la valeur nationale
: b@@hsm-s de Paris, qu'on ne le confonde avee ceux-ci,

nos amis de ne plus traiter comme Bretons de Parp Bo». s lu chaque mois la
- sormais, que ceux qui sont groupés autour de la Parei mg-“-mwmhicn moins ignor
~ lonne. Les autres, qu'on les appelle comme on voudra, 10us ¢!
~ riens de Paris, ou Morbibannais de Paris, ou Cotes-du-
~ de Paris, ou Loirais-Inférieurs (a moins que ce ne soil
E:_\ Inférieurs), ou magnifiquement Ille-et-Vilains, — c'est
;." des Coucous, ou assimilés ; & moins que ce ne soi [
] es vivant des vers que sous son pas, exprim

‘terre Piédevache. Et quand Le Fur ouvre le bec, t
béent également d’admiration et se poussent de I
3 , celtiquement : « Chouette ! Via le
Entends-tu le Coucou, ma Liselte,
Entends-tu le Coucou ? »
or est témoin que nous n'avons jamais
rec ceux-la, et que la note s
est rédigée depuis septemb




e

‘homme La Fontaine, purement humaine. Elle n’est pas t;
~ tendre 4 qui ne sait tenir sa place dans la lutte de la vie,
- ne ménage guére le pauvre d'espril, surtout si Porgueil

ses actes, En revanche elle est impitoyvable aux méchap

t‘n%ﬂh et aux pervers.
“Tour a tour gais ou tristes, de pure fiction ou touchan :
| réalité, ces contes dépeignent I'homme par quelques-uns de
- cOtés de son caractére; ils traduisent ses sentiments ef
‘idées ; ils le montrent dans son éternelle lutte pour ex
- lIs sont pour I'enfant le récit merveilleux qui enchante 1
‘nation, pour 'homme muar une morale en action qui d
conduite de la vie, qour le vieillard une legon d'
me a repasser, lorsque derricre lui se déroul

£ A . de wavoir p
mime BELS qna-nd tou

nées Gcoulées et que devant lui une question s

rime de beaucoup les autres : comment peut-on bien niversité de .
ont cela tout & la fois. J1 ne faut pas leur demande ; ~ “Le sujet choisi ¢
e chose, Leur part est déja assez riche. ¢ S dden (Médeck

x

ons ne sont banales que lorsque le
- € t pas le cas de notre
nt de se voir décerner




3 fyin el

o D : o7 SANS
» 'erreur, Si nous avions insisté, ils auraient finj p” ¢ sachie

yous |
i

prouver comme ils connaissent bien Ihistoire de B) em('r!tF ll:‘;g:
i Ponteallee était un tout jeune séparatiste ; quant a és par la tenda 8
E'_-* g‘:m ont bien entendu parler, mais comme te] pay e VOUS {)rt y
T'on questionnait sur le Bugui-noz, ils ne sauraient tron: et (D o
it un homme ou un oiseau. alors, daignez P
 voila. Tout ¢e qui est national est leur, & ces n WS;démlmn;

de haut les questi
ndescendance, meme
c .31 changer

sont

B &uf bien entendu ce qui concerne trop intimement la
Ja n'est pas encore eslimé a I’.uls‘ et M. Mg
igé de le consacrer de sa rhétorique. Les néo-roya
traditionnalistes par définition, ne P'oubliez pas, qu
ent & peine un sourire si nous leur demandi
our Guéree, Morvan, (savent-ils qui c’est '
itent aucunemenl @ pavoiser pour Jeanne
un seul instant que si Jeanne d’Arc. Jeanne con
la Sainte de la Patrie, comme ils disent en
-'di;stinchon, a bien sauvé la France, elle n’a a
etagne, dont le sort n’était aucunement
ce 4 cette époque. Ou si Jeanne d'Are ¢
e chose, ils seraient bien embarassés
qui. C’est de Cromwell. Encore
nee avait disparu devanl I"Angle
oire de cette puissance et

sus la rubrique
e de Cornoua_
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pas de ce geste de la part d'un Jaffrennou. Mais c'est
part de M. Pohier une certaine erreur. Ei NoUs nous |
a dire que c’est un des plus courtois de nos confréres,
serait injuste de lui tenir compte de I'horrible reflet gue &
un Jaffrennou sur tous ses collaborateurs. :

on, avec les relevés

S Je constatai

¢ leur contempors
voir £té I Analysons
g n? 4 oy e
:"bbsc&??s?-cc que lame ?
aaftra jamais la subst
gﬁges Jirréducublm?
jﬂt“'s cachée. Je dis
 fetle ignorance est la
B oarts...
A gn P'Lg; ames son

X

Y a-til un site en Bretagne qui ait le don, plus que Cary
de faire bouillonner certaines imaginations 2 e mystére
Pays, qui fut vraisemblablement & la fois lieu sacré of
pole, a la vertu d'agiter étrangement plus d'une per
- M. Le Rouzie, conservateur du Musée de Carnae, en
- chaque année de toules les couleurs : tant de la part d
- les filles celto-saxonnes d'Europe ou n[l‘.-'nnrériqwgia

_chéologues amateurs. L'un de ceux-ci, du Midi, (il se
& Bordeaux, chez Feret et fils, Cours de I'Intendance
méme si son éditeur ne le trahissait pas, on verrait

st de Gascogne ;) par la seule puissance de son in
Cru pouvoir reconstituer ¢n un o récit préhistori
emiers Temps de Carnac. Ce n’est strement pas le
.g'ﬁ ce genre, mais nous ne savons quelle place

.

13 p plus nombre
¢ eges d'ames dl
. "gyuﬁ:a ités, se T€

- ¢ est heétérogen

les périodes,
se reuni

littérature que nous ignorons.
ur un Monsieur Edmond Auger, « are
de langue allemande », nous dit-il. Et e
» 1O ¢ en manuserit des
- germaniques, rangées dans un ord
des régles et observation des
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en faut de bien peu: que la jeune fille ren
dise « Dame oui, dame ! » ou « Vous savez bien v, ef
jeune homme soit paludier ou bien quartier-maitre en

- Aux premiéres heures d'une radieuse matinée do
. _;euuq. gauloise Ena suivait, peédestrement comme
a route conduisant de Loecmariaquer a Iendroit o

se la riviere de Crach. .. _
la bifurcation de la route de Crach vers Aura
¢ qui descendait les pentes du lerlre rejoign

-~ — Bonjour Kerhan.
- — Toujours superbe. Et la famille ?
- — Trés bien. Enfin on te rencontre.
suis toujours la.
- Excepté quand tu n'y es pas. EL cest ma
itude. Vas-tu &4 Carnac ?
= , e mlarréte au bord de Ieau, afin d’in:

. Nous aurions fait de compagnie
n alfaires, Le vieux Corvee

eul vendre son troupeau, Il ne re

ons de paiement : mon pére a
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« Puisque vous demandez » (72!} « une réponse au manif
: : : m'est une injure, et que j’ﬂ.pre]le moi une mm
~ ocroiralt plutdt sortie des caves de la Prefecture de Police de P
- , de zeux, de Bisson et de Jules Simon ; je vous diraf que-
re éat d'esprit, vous fivez une infecte mentalilé. — Triturez
le voudrez dans wotre « Hrittia », et ayez 1o loyauté sj cela

e ossible de me Venvoyer, il m'en reste encore assez pour vous.
b i % coin si la présente ne vous suffit pas. b

. Paul RENIMEL,

ainsf, comme disait le vieil Homére, et notre cour facile
fut persuadé de lu grande supériorité sur les héros au
» gui porterent jadis ln guerre devant lllon 1o superbe, 2.
Jours guittérent innumbrables par le moven du « rajlwi
coteaux el les rives relentissanies de Brelagne, pour aller
'es de Furic Helaver notre Héline, nos libertes, — aux
Is de Gambetta. 81 Uen en uﬁe 1]:;;: le mol que nous avo
elons de li-bas sont déjd plus forts pour ee qui est
par Ieﬁucis an Rréludr aux combats terribles, quiAfay |
. 81 valeur du bras est en rn{q-.url avee celle de I g
paix sur les deax oreilles @ les Bretons de Paris sont la,
e on peul voir, '
"eflrol noir se répand dans notre dme et glace notre cop
s tout ! 1l en reste encore & Paul Benimel pour g
me ! Of me ! Ochone ! Siwaz ! God ahanoiin
Ble, lon générenx ! Nous nous trainons dans | s
baisons genoux, nous embrassons tes cnémides |
% iselas toi-méme mieux que le divin Hép)
ot que tu as de plus mcréq! Par tes vers
ar leur refrain sonore ! Par ton « tr
1 3 par ¢e projet de momiment que tu
i ne frappe pas ! Pili¢ pour notre dge,
! Nous 3]

A se édition revie el
_wi?_lte aux bureaux

. Vous n'avez plus @
etonnants de chez




}apmmmr devoir de tout brq&ou" :

d'étre abonné a

Kroaz Ar Vretoned

le seul hebdomadaire rédigé en By
(27, Boulevard Charner, Saint-Brieuc)

4 FRANCS PAR AN
Et a

Dihunamb

l;a seule revue d'aclion brelonne en

(54, Rue de la Comédie, Larlent)
1 ERANC PAR AN

« NAVIGATION
FUT PENDANT TROIS

3‘*" marvailh du
a Vrelz kement a

W d'an disparti h




Nx 70 peur :
- é hant Breih,

- komenande)
mar plij genoh !
P Ha Breih dhou péo !
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ue d'autres de considérer
Car indépendamment des
plement alors sur la Bre
heures aussi graves que
vivre, le mouvement
ger : que son intérét
puée, et que du coup le
se trouvera une fois
mis. Clest pourquoi 1
fénerglque mise au poinl

cilement d'idées et se contentent de pincer tant hien
mal dans la harpe bretonne la corde la plus facile §
chanter, D'ailleurs notre mouvemenl cst assez ava
est soutenu par des publications de divers genres
nombreuses désormais, pour (ue nous puissions nous
tenter de renvoyer aux dites publications quiconque
sire des renseignements plus circonstanciés. Mais n
nons A dire, cependant, que ceux qui lancérent il y
- sieurs mois un manifeste bruyamment el puérile
frangais, concu, rédigé et signé en majorité par
vidus ignorant presque toul de la Bretagne cellique, qui puisse, quoi
~ sous la pression des militants bretonnants de Pessor de notre
.ig‘gne renoncer au poinl essentiel de Ieur doelrin - 3 Nous avons dit qu
' ~ rait bientot plus.
tir & la Bretagm

;ridieule de séparer la Bretagne de l..l France.
ni le courage ni la loyauté de corriger leur
nifeste par le lancer d'un second. Mais ce qu
1 dire, nous le disons, en précisant que 1
n'est pas authentiquement de
as 4 fond la langue breto

, nation celiique, con
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~_ la nation. Leur rang doit étre en Bretagne le pre
- tous. Mais leurs rangs a eux sont grands ouverts
- conque partage leur volonté d'agir et accepte de se
~ comme eux aux exigences d'une formation celtique |
- reuse et compléte. 4
Ils n’entendent méme pas laisser discuter leur
Ils commencent  étre singuliérement las de la so _
tonne, sous toutes ses formes, de son impudence,
~ place qu'elle s'arroge, de sa prétention a faire
~ comme bretonne el nationale la pire blaguologie. 11
- décidés a en finir aussi 10t que possible par lous les mo
- les pondérés ou les violents, la persuasion ou le ¢
~ clal. Ils prient que l'on y réfléchisse, car leur vole
formelle : ils débarrasseront le pays de la bétise br
e, de la bretonnerie. Ils prétendent qu'on les
ou bien ils s'opposeront & ce qu'on parle déso
gne, qu'eux seuls représentent réellement, T
ents dans tous les partis politiques, sans e
ils ous excédés de voir leurs efforls déec

etard sur toutes
:;;fq:e la sm':té morale
‘;ﬁent cOMpromise : un.o
que. répondant aux be
-"!-us chez nous el qne
fure complétant. la g
"temps qu’elle .!I.ll do
‘pfe que nos tlleillx-
~ ture qui fera que 1
la Bretagne soit et de
enfin qui rendra & la
ersonnalité, et la
nlande, ou U'Ir
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~ que ne le ferait une lourde indépendance politique, ef ¢
danger pour I'unité de la France., une nation. | est p
que I'étendard aux hermines I'insigne autour duquel
devons nous réunir. Perdre sa langue nationale est pot

~ peuple la supréme déchéance, car il se laisse ainsi
de la carte. Une langue qui meurt est un pavillon
Nous affirmons hautement nolre attachement au

el nous n'entendons pas qu'il tombe, ni qu'on Paméy

awmy
traitrise. Nous tenons i ce que le peuple breton g

%nument sa langue. 11 ¥ va incontestablement de
) méme de nolre peuple. « On I'a dil avee raisi;n;".
~ pite M. Loth : « un peuple qui change de langue
~en quelque sorle d’ame. En oubliant sa langue, le
- perdrait le meilleur de lui-méme. Un écrivain

- faisait récemment la douloureuse constatation pour
~ tons de son pays qui ont abandonné la langue de 1
- et adopté celle des Saxons. » Nous ne cherchons p
la diffusion de la langue francaise,
~arréter cette entreprise nuisible, cou
certaine : I'élimination de la

onne. Elle n’aura
tonne, tant qu'elle
de sa langue. Ce ne s
contraire rentrer avec
mtonne, i« Notre A
~ Jes chaumitres et les
M. Loth. « Cétait la
de ceus dont la main 3
~ ajoutant de nouveaux
en @ fait ce toul s
tagne. Au surp
e le souci du
~ conslitue le m
dans lous les

'Ie .
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~un peuple qui esl le leur, contre celui dont ils soni

- eriminel qui s'efforce d'appauvrir la vitalité de lﬁ

~de erise morale constante, et ne fail absolument
~ réduire ces deux fiéaux de notre Brelagne :

-t

x

We el que victimes des mensonges voulus du
nement centralisé, ils se tournent lamentablement

qa'lls ont mission de diriger, alors que l'on s'efg
rompre tous les liens entre lui et eux-mémes, qui
vent ainsi plus étrangers sur la terre natale que
ailleurs. Nous prolestons contre un régime intell

la plus vigoureuse de la France : qui la maintient

I"aleo
Pémigmlion. Nous prolestons conire 'indifléren
presse, grande ou pelile, qui, trop tournée ver

k Paris, ne sail prendre conscience de son
m -~ ni voir non plus que de se rendre de |
nationale elle-méme, serait le meilleur moy
cer avee succes Penvahissunte el avilissan!
p&ﬂ!ianne. ~— Nous prolestons contre
des Conseils Généraux qui ne pen
' émmiqmment les moyens de sauve

~ entravenl les effor

3 punis parce (

de Vannes, 3 d
‘ment 4 passer & la
dans les dioctses de !

Stexte avoué que

sez forte pour q‘llB
e‘wonq c(mtl‘e ﬁm

certains membres

1a cause breto
voulons pas sou
Mais nous ten
éeoles libres ol
~ cetle chose ho

r langue 1
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que ceux-ci ne parlaient pas la langue bretonne,
sinuation conslitue un pur mensonge dont nous ne
altarderons pas a exposer la genése. Elant plus Bret
~ daulres, nous sommes plus hosliles que d'autres
- d'une « petite Bretagne +. Nous sommes plus que

les champions d'une Breldgm- intégrale. Car, de

‘des Celtes insulaires qui se taillérent ici une no

trie, nous nous sentirions indignes de nos aieux si

noncions de gaité de cosur 4 une partie, si minime
~ du domaine que leur génie politique sul procurer

nation, Mille ans d’hisloire commune, de cohabital]
~Je méme toil, pour ainsi dire, onl créé entre Ha
Bretons une solidarité & laquelle nous nous en
de porter atteinte. Loin done de penser i exclure
mouvement les Gallos, nous adressons le plus |
PP ilm patriotisme breton bien connu. Nous
; de nous suwre dans la 1utte, en 1

nsces en Oceinl'amh.

toul par une langue,
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reprendre la tradition de nos aieux el de transme

_richis & la génération suivante, les sentiments g
hur devons et qui nous onl formes ; parce qu’
~ até de quelle grandeur furent lant des ndlres dﬂlﬂ
86, nous sentons que I'avenir, si nous savons rester
'F d’eux el de nous-mémes, de Notir NATION, en un
~ infiniment riche de promesses.
- Et remémorant & la Bretagne tout ce qulelle a

encore, toul ce qu'elle eit pu étre, sioelle el

., nd[‘e par m
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~ menl ces jusles
. ces premiers jour:
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a manqué a toules ses candides déels
& elle-méme ; que sa devise Polius mori
t plus qu'une fadaise de mauvaise li
noi qu'il arrive demain, sous peine d'i
- d'en adopter une autre, qui ne sera
mn du ehoix inéfudab!e (qui s'impose
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pelite main. Dans les prés des jacinthes oscillent,

tinter. Pas de dimanche, déja, qui n’ait son Pg 5
i pied de la montagne ou sur la falaise, dans la Clalre
ou sur la dune toute en fleurs. Les roches de la e
couvrent d'astéries, et recoivent les plus humbles anim
de la mer dans leurs algues brillantes. Et les poétes, une
encore, chantent le printemps de Bretagne. Mais
dant qu'on la chante, Brelagne, elle, toujours jeune,
rappelle que c¢'était le temps oi jadis ses devins
taient le cri des aigles dans les iles du lac légendai
connaitre les événements qui se passeraient dans 1
et courbant anxieunse sa teéte blonde, elle se dem
l'ordre impérieux que va lui donner le Destin ne se
de se rembarquer, puisque les siens la trahissent. ,

.! -P CM.LOC,H (Blelmor)
A. Bimanic. :
A. DUHAMEL-ROMEUR. A
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